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TRRFEDNFRIIME - Tz b, REKRZE 720,
B LWRBZE 5728w ) HEIZRICR > TRD
2B ET, HLWEHZTLE 0T
LCiditEd, #4747 - AC—=h—Lifz L
TWBEE, &5 WVIEEHE Ik E XTI &
Wb EMNETF,

ARTlE, FREFEICH SN E - RO
Oz, [V—=7 AEMEER 5§55
il (G5), [7 27 ¥ A Y —=7 A & i
(AG), [V —=72kE%EE] (GREKER »
55HHEIY FIF, Ehen il i)
5, [#i#] VIR TSIHICFHLIFIHLTY
2F9 GIHEBSIELECSCTHRENEDL W
BECBELTWLEIA0HD ET),

BMas soon as one can & as soon as
possible
G5® soon D FAJHHIZ as soon as one can &
as soon as possible 2% 1), & ZIZLLT 0BT
LS TV E T,

(4@ as soon as one can & as soon as possible
X0 BRI RIEH L L EEKT)

(@ as soon as possible (T B2 % KT,
ASAP, asap & WET & S HICEAENET
[KREZ] OF)

O il BAFRATEN TV A ML, 72T
\» [as soon as one can & as soon as possible & [f]

#T, [TEHRURL] ) BEHRERY ] &

FREFRER

mLTwET,

LHL, ELDFRA4T 47 - A¥—H—I%, L
DO AIZH 5 &£ 912, as soon as one can (LI [H
WERHEVPHDHIEERKL, [TELLETHR L
W) EHTH B DITHx LT, as soon as
possible X [% & ¥ (urgency) Z £ L, [
Bl LWV EREZLEHRLTVET,

L7245 T, ROL)D X ) ICEE2ZET LR
Tl as soon as you can 3z FH A,

(1) Call an ambulance as soon as possible [ *as
soon as you can]. (BE, FEEEIFEATL
nN) —A 747« A¥—=7—Fft (LK,
HIL I RE 72 LA I R)

PUFICFES 2 2507 £ 925, IRPWICIE LT as
soon as one can & as soon as possible AMEGIF
LNTWVDHZ EITHEREL TS L E v,

(2) “Meet me there as soon as you can.” “How
soon is that?” she asked. (F" W%) “How
about seven o'clock?” ([T& 57217 Z#2
TEBIHIITELET-T, EhlHn? ]
LI m R [THRIZED %)) —I.
Grisham, The Runaway Jury

(3)  “Thisis Perry Mason,” the lawyer said. ‘T
want him to call me on a matter of
considerable importance. I'm an attorney at
law and I wish to get in touch with him as
soon as possible.” ([ZH HFR1Y — - X 4
VrTY) LIS o7 [ THE
GHETHRICERE LTS 5w Ty, Al
BEFELT, e BREKTNLLEDND
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) ¥ 9 ]) —E.S. Gardner, The Case of the

Blonde Bonanza

M at last & finally
AG O last' O BAJHIC at last 5 1,
WUUF oAl onE 3,

(@ at last IZWIFF L LHELRTONRED ) &
DT x At last he got sick. ZE & ITWVWZ W
(cf. Finally [In the end] I gotsick. &9 &9
R > TLEST))

O il atlast 1 [f225 2 % D% RV HfE-
72T, FhEEL] ZEEEL, [0l
[£9 %] BEOFERTHVWONE T, —KI,
[H5Z EBRBHRGECGERIN] 22107
BEEE AT T,

(1) James has passed his exams at last. ¥ = A
AR o L BRICE - 72) —M. Swan,
Practical English Usage (%)

—7Jj, finally I3HEELTHE DRI LW
HIZDZ F9 [ef L. Schourup / FlH:H# 733
[English Connectives @ #kah D 7% 9> CTA /=D % &5k
(<A LBHIK 1988) p.113], HEHTIE, FHEO
AR 2 L, [RR] 2wzl TE) &9 ]
HEDBIIRD T,

(2) Bob was in hospital for a long time and he
finally left hospital. (K 7IZEVH AR L T
Wiens, kR BEEL7)

(3) Bob was in hospital for a long time and he
finally died. (K 7IFRVE AR L TW7223
EIHEHIEL o)

at last b finally & M CTH W CRIEER L KT
ZENTEET,

(4)  “T've heard the police just found a clue to

solve the case.” “At last [Finally] I” ([ 242

X ZDOFMFERL FENY ZONAREL Y

Il TEHIRLER]
EBIHARTERTIEDLH Y T35 Finally!

DI BEREFFRS N B TR FH VX ) T,

% B, at last & finally @ 3 B 2 Bl 121X

eventually & in theend 2% 0 T3, 22, 3
[#R] 2wl [E9 &9 ] OEIRTHWwWL R
B DH—HI TS,

(5) Iwasn't going to lend him the money, but I
eventually [in the end, finally] changed my
mind. (FICZFOBELZHRSRVOH DX
oW, MREPEDb- (THL) ) —S
Chalker, English Grammar Word by Word

H even though & even if
G RBEIFED p. 487K D X 9 7B L & fRFH AT
ﬁo TWw i j—o

(1) Even though you dislike big cities, New
York is worth a visit. (F & KHR 258k
PBEESTWEY, =a—IF—27137-T
A BAMED D B &)

(2) Even if it is cold tomorrow, I will go
swimming. (& ZWHH%EL T, k&I
1<{2HHTY)
£ 57V X(1)D even though (72 2 ~T

H-TH) & though DHFET, %I [H

F| BB RBHEARD, —T7, (2)D even if

(2L 2~TH»rH Ld) Xif OHHAET,

I TIRE] ZIRRBHAHK L.

o fifi LR OB L LTI, Quirk et al,
A Comprehensive Grammar of the English
Language 3L OE < H Y 325, M DE
WEPSLREETHIHILZDDIZTE Y F - N —
B—F [EFHERLC LTI p4M] (T,
2008) ¥ Y 3o KIEMHE (p. 44) OB D
ZHITT
(3) even though ~Z [~D X IHIZHh>Tw
bo TNLDIT ] L) B, even if ~
E [~DXH BN EIDEHFTHMTD LA
B, bLEIRoTZELTH ] LB,
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even DRIZHE S L HFE BEDFHERL VW
BEXTWS I L) %5 even though Zflivy,

even DRIZHE AW/ 7ZDWED [d L
b1 OFF (EIRRDEE) %5 even if ATIE

LWiER,

- Even though it was raining, I had to take
the dog for a walk. (Fi2%FE-> Tw7zilh
EREHORCEN T2 R TN B4
o f:)

- Tomorrow’s game will not be cancelled
even if it rains. (72& 2 THHHORE
BHkshzaZeidzwcl e )

PR THECHR DGR INTHRZE B
T3 #HHEE L TiE [even though Db h 12
even if Mfibh b2 ehHs] Lwv)FEE
Ao TBLLLEXEDHY 7,

Bl 21X, Huddleston & Pullum, The Cambridge
Grammar of the English Language ® p. 73712IR
DBIHZED > THE T ORI AALT 47 -
A=A —I2E ) Eg L&, TR is [THMEBHE
PNbEDILTY,

(4) You don't have to defend everything Ed
does, even if he IS your brother. (= F2%% 7%
FOBREAEZNPLEVSTHEDT LI LT
NRCEHHETLLEITDHY FEA)

Z ? & 912 even though D 1 IZ even if 2%
v 515 O if il be Biad 3 2 A 125 »
EHWET, UTICEMZET I I, B)TD
was (ZREAEANE T,

(5) “Well, that money should belong to us.

You've always been very kind to Adam even
if he WAS nothing but a bum.” ([(7 % &
D) BEIUAMTLDO DL, HRET
FAZT o EHYNILTE b, $HHH
T L 2 7% v ol 4al) —S. Sheldon, The
Million Dollar Lottery

M hardly ... when ~Di&3Z
AG @ hardly T AU C hardly ... when 2%
HY, FIROFEFEFL EPICHR LN FE T,

(@ (Fh%) (4) when 82T T L 2228k
DODHKFDRRLDN5DD)
I had hardly started when it began to rain.

(MFEL75F CICHA B L)

O fliii Z O TIX, hardly IZRO(IIR S
NTWLIEHWZTIFEALE W] TIERL,
[2°% 9 L] (only just) &9 EKREEXEL F
To TIThH, TOMXDOFFD [T 51 Lo
IBIZ] LI EREVHIELTEE T,
(1) hardly: used to say that something has just
begun, happened, etc. (hardly (&1 > A3 4&
Fo[BEZNIND L) BRZETOIC
HWSN5) —Oxford Student’s Dictionary
BELOE, LOBARCIH S L), oL
13529 [when HilZEN %, PHILZVWERRO
HRFEA R Y6 ITHVWHND L W) T,

D7z, AR TEFENTH LTI~
MBI o7z] LV HEITHE, [3 5 & TG
2 GEAT) ~L72] I AR RN
LICHEDET [of Vv v - =wr— L7 BB
F [7 20 H NGk Part 2—00b 72, 1ZA &MY 7%
Yegh kL] (FeocHiEeL, 1988) p. 4516

(2) He had hardly arrived at the office when
the fire alarm began to sound. (#Z23&4L1C
A\ 2B K IGRANZE DG ) MG 72)

(3) ™I had hardly got off the train when I
called her. (FIHEZED 7259 CICHEKICE
#i% L72) cf 1 had hardly got off the train
when I received a call from her. (FJH% &1
o3 CIHLh» s (#HiD) Eiflzd oo
72)

ek, R SR TIIBE 2R & £ 395

ChEEIMEDO B Z D, BINRMEE EARNT
720 DIEE T,
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7 3, hardly ... when ~ (2L L 72 B2 no
sooner ... than ~ & as soon as DML H D 5
no sooner ... than ~1& hardly ... when ~ & [Al£,
HAMED D B A MED) D5 D ) TTA, as
soon as (& Z DRI L TEHIL T, BIMEDL D
BHEICD WAL ET L TD. I
YE BB LEEAANOIEEL] (WFFEH,
2002) p. 1761,

(4) a. “Ihad no sooner come back home than I
gargled and washed my hands. (FAIZFR I
LTI EL, Fedko7z)

b. No sooner had he passed the message to
her than an officer appeared by his side and
grabbed it. (EAELICA v =V %2 TPEL
72 o 72 D EMOEFWHEOE 2B T
TN % o 72 < o 7)) —]. Archer, A
Prisoner of Birth

(5) a. As soon as I came back home I gargled
and washed my hands.

b. As soon as he sat down the telephone
rang. (JE VS & CIZEREHIE - 72)
—Harrap’s 2000 Word English Dictionary

M say to oneself
G5 say O BAJHHIC say to oneself 233 1,
Z I T oS L BRI TV E T,

[] EHS, (LoHmT) %25 [ &
HARCEVH» 2 (¢ T0EhTLixs
9 1 1% talk to oneself)

@ filiii say to oneself IZFARMIZ EOFHAIZDH
X912, [BS, (bohT) £25] [HIC
BVHPEL] V) 2O00FERERL T T,
say to oneself 2SZ D X ) L HEWRTH B Z LT
(1) OALD (%101) o #13%(2)® LDOCE
(6 DEFERTLHH»Y 7,
(1) I said to myself (= thought), “That can’t
be right!” ([ZNDIELWIZT DRV &R

1T - 72)

(2) say to yourself: to try to persuade yourself
that something is true or not true. (fif2>AH3EL
Frl, FRBEETRVEHGHSISHE
EEEHLTHIL)

DIFIC Z OMHICER 22T 97

(3) When Ilooked at the newspaper recently, I
saw a number of jobs that require advanced
degrees. And I said to myself, “T can do
that” (Z O, #HH %R TV T
TG BLELREO T2 VORI 7,
(AT o TR 2] RS 7
—COCA (Magazine, 2008)

(4) “This is not happening” she said to
herself. ([CHIFHEICRI >TWVEI LT
Fawv] EEZIZHSICECE»E ) —A.
Brown, Legally Blonde

B, [0EYZTEEEH ] T LOMARIHS
@Y talk to oneself THRT DN 5D) TI,

(5) She was roaming the halls talking to
herself. (HELIZVE Y TLEZFWARIHE
TadbIbidk&E->Twiz) —COCA
(TV, 2018)

H 7R MAIZ, say tooneself A [ & D T %S
I EVIRERIZAELZELHY TS, @
aloud % loud =V E 9

(6) “What the hell?” he said aloud to himself
when he saw that all the tires on his car were
flat. (& vy 2 &7Z] ERIFHEDOF A Y
MIRTRN T LTS I EIZHRI VR
DENTEEE o)

*ok %k

G5, AG, G#EXFIZRADHIEICHE D - 72E
BTI2, THODBILOLERLEREDES A
O HERLOFHF I TFEVLTT,

(PLD AU - KERIEBEZFRFEERR)
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